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• 如经上所记，神为爱他的⼈人所预备的，是眼睛未曾看⻅见，⽿耳朵未
曾听⻅见，⼈人⼼心也未曾想到的。(哥林林多前书 2:9)	

• 我从前⻛风闻有你，现在亲眼看⻅见你。因此我厌恶⾃自⼰己，（⾃自⼰己或
作我的⾔言语）在尘⼟土和炉灰中懊悔悔。 (约伯记 42:5-6) 

• What	no	eye	has	seen,	what	no	ear	has	heard,	and	what	no	human	
mind	has	conceived—the	things	God	has	prepared	for	those	who	love	
him.	(1	Corinthians	2:9)	

• My	ears	had	heard	of	you	but	now	my	eyes	have	seen	you.	Therefore	I	
despise	myself	and	repent	in	dust	and	ashes.	(Job	42:5-6)	



诗歌567 哦主，求你⻓长在我⼼心 
当你荣光照我⼼心头， 
所有恶念都消； 

“我是⽆无有，你是万有，” 
我愿常受此教。 

(⼀一位18世纪瑞⼠士诗⼈人、作家、神学家) 
O	Jesus	Christ,	grow	Thou	in	me	 

In	Thy	bright	beams	which	on	me	fall,	
		Fade	every	evil	thought;	

That	I	am	nothing,	Thou	art	all,	
		I	would	be	daily	taught.	

(Johann	Casper	Lavater,	an	18th	century	Swiss	poet,	writer,	theologian)	



! 			基督的谦卑卑			Humility	of	Christ	
• 			在过去的永远⾥里里	In	eternity	past	

“⽗父差⼦子，⼦子差灵，这是神格中的谦卑卑。”	(倪柝声)	

• 			在降世的时候   In	incarnation		
• 祂本有神的形像，不不以⾃自⼰己与神同等为强夺的。反倒虚⼰己(倒空⾃自
⼰己)，取了了奴仆的形像，成为⼈人的样式。既有⼈人的样⼦子，就⾃自⼰己卑卑
微，存⼼心顺服，以⾄至于死，且死在⼗十字架上。(腓利利⽐比书 2:6-8)		

• 许多⼈人因他（原⽂文作你）惊奇，（他的⾯面貌⽐比别⼈人憔悴，他的形
容⽐比世⼈人枯槁）(以赛亚书 52:14)	 

• 		 ⾏行行在地上的时候   While	on	earth		

• 是谁为⼤大？是坐席的呢？是服事⼈人的呢？不不是坐席的⼤大吗？然⽽而
我在你们中间，如同服事⼈人的。(路路加福⾳音22:27) 


